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No. 6367. INTERNATIONAL WHEAT AGREEMENT, 1962. OPENED FOR
SIGNATURE AT WASHINGTON FROM 19 APRIL 1962 UNTIL AND
INCLUDING 15 MAY 19621

PROTOCOL? FOR THE EXTENSION OF THE ABOVE-MENTIONED AGREEMENT. OPENED FOR
SIGNATURE AT WASHINGTON FROM 22 MARcCH 1965 UNTIL AND INCLUDING 23 APRIL
1965

Official texts: English, French, Spanish and Russian.
Registered by the United States of America on 30 August 1965.

The Governments signatory to this Protocol,

Considering that the International Wheat Agreement, 1962 expires on 31 July 1965,
and

Desiring to extend the Agreement in accordance with the recommendations of the
International Wheat Council under paragraph (2) of Article 36 of the Agreement,

Have agreed as follows :

Article 1
EXTENSION OF THE INTERNATIONAL WHEAT AGREEMENT, 1962

The International Wheat Agreement, 1962 (hereinafter called “‘the Agreement’’)
shall continue in force between the parties to this Protocol until 31 July 1966.

Article 2
SIGNATURE, ACCEPTANCE, APPROVAL AND ACCESSION

(1) This Protocol shall be open for signature in Washington from 22 March 1965
until and including 23 April 1965 by the Governments parties to the Agreement, or
which are provisionally regarded as parties to the Agreement, on 22 March 1965.

! United Nations, Treaty Series, Vol. 444, p. 3 and Vol, 480, p. 440.

1 In accordance with the provisions of its article 3 (1), the Protocol came into force on 16 July
1965 with respect to Part I and Parts III to VII of the International Wheat Agreement, 1962, and
on 1 August 1965 with respect to Part II of the said Agreement, among the Governments which
by 15 July 1965 had accepted, approved or acceded to the Protocol as provided in paragraphs
(2) and (3) of article 2 thereof and which, together with the Governments having deposited notifica-
tions in accordance with paragraph 3 of article 3, held on that date not less than two-thirds of the
votes of importing countries under the said Agreement. For the Governments which deposited
their instruments of acceptance or approval after 15 July 1965, an extension of time for depositing
their instruments having been granted to them by the International Wheat Council under paragraph
5 of article 2 of the Protocol, the latter entered into force on the respective dates of deposit. Pur-
suant to paragraph (3) of article 3 of the Protocol, a notification containing an undertaking to seek
acceptance or approval of, or accession to the Protocol as rapidly as possible, in accordance with
constitutional procedures, received by the Government of the United States of America not later
than 15 July 1965, was regarded as equal in effect to an instrument of acceptance, approval or ac-
cession for the purpose of the entry into force of the Protocol, it being understood that a Government
giving such notification will provisionally apply the Protocol and be provisionally regarded as a
party thereto for a period to be determined by the Council.

(Continued on p, 352)
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(2) This Protocol shall be subject to acceptance or approval by the signatory Govern-
ments in accordance with their constitutional procedures. Instruments of acceptance or
approval shall be deposited with the Government of the United States of America not
later than 15 July 1965.

(3) This Protocol shall be open for accession :

(@) until 15 July 1965 by the Government of any country listed in Annex B or C to the
Agreement as of that date, in accordance with the conditions specified in the Agree-
ment or prescribed by the Council before its accession to the Agreement, or

(b) as provided in paragraph (4) of Article 35 of the Agreement.

(4) Accession shall be effected by the deposit of an instrument of accession with
the Government of the United States of America.

(5) Any Government which has not accepted, approved or acceded to this Protocol
by 15 July 1965 in accordance with paragraph (2) or (3) (@) of this Article may be granted

by the Council an extension of time for depositing its instrument of acceptance, approval
or accession.

Article 3
ENTRY INTO FORCE

(1) This Protocol shall enter into force among those Governments which have
deposited instruments of acceptance, approval or accession in accordance with Article 2
of this Protocol by 15 July 1965, as follows :

(Footnote 2 continued from p, 350)

'he Governments of the following countries deposited with the Government of the United
States of America, on the dates indicated, a notification of undertaking to seek acceptance, approval
(1) or accession (*) or an instrument of acceptance, approval (A) or accession (a) :

Date Date Date Date
of of of o;
deposit deposit deposit deposit
of of of | of
State notification instrument | State notification instrument
1965 1965 1965 1965
Australia . . . . . . . 22 June | Norway . . . . . 9 July
Austria . . . . . . .. 8July | Peru . . . .. .. 12 July (a)
Belgium and Luxembourg 16 June Philippines . . . . 14 July(}) 12 Aug.(A)
Canada . . . . . . .. 18 June | Portugal . . . . . . 1 July
Cuba . .. .. ... 14 June Republic of Korea . 8 July
Ecuador . . . . . . . 9 July 4 Aug. | Saudi Arabia . . . . 8 June
El Salvador . . . . . . 23 July | Sierra Leone . . . . 12 July*
Federal Republic of Ger- South Africa e 1 July
many . . . . . . . . 1 June Southern Rhodesia 12 July
Finland . . . . . . . . 2 July Spain . . . . .. 3 July
France . . . . . . . 25 May(A) | Sweden . . . . . . 14 July
Greece . . . . . . .. 21 June Switzerland . . . . 14 July
Iceland . . . . . . . . 12 July | Tunisia . . . . . . 15 July
India ... .. ... 10 June | Union of Soviet So-
Ireland . . . . . . .. 2 June cialist Republics . 14 July
Isrgel . . . .. .. .. 13 July | United Arab Republic 14 July(1)
Italy .. ... ... 15 June United Kingdom of
Japan . . ... ... 21 Apr. Great Britain and
Netherlands (applicable to Northern Ireland 13 July
Surinam and Nether- United  States  of
lands Antilles) . . . . 12 July America . . . . . 21 June
New Zealand . . . 30 June | Western Samoa . , 7 July
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(a) on 16 July 1965, with respect to Part I and Parts IIT to VII of the Agreement, and

(b) on 1 August 1965, with respect to Part I of the Agreement,

Provided, that such Governments and the Governments which have deposited noti-
fications in accordance with paragraph (3) of this Article by 15 July 1965 are Governments
which held not less than two-thirds of the votes of exporting countries and not less than
two-thirds of the votes of importing countries under the Agreement on that date, or would
have held such votes if they had been parties to the Agreement on that date.

(2) This Protocol shall enter into force for any Government which deposits an
instrument of acceptance, approval or accession after 15 July 1965 on the date of such
deposit except that the Protocol shall not enter into force with respect to Part II of the
Agreement earlier than 1 August 1965.

(3) For the purposes of entry into force of this Protocol in accordance with paragraph
(1) of this Article, any signatory Government or any Government entitled to accede
in accordance with paragraph (3) (a) of Article 2 of this Protocol or any Government
whose application for accession has been approved by the Council on conditions estab-
lished under paragraph (3) (b) of Article 2 of this Protocol may deposit a notification
with the Government of the United States of America not later than 15 July 1965 con-
taining an’ undertaking to seek acceptance, approval or accession to this Protocol as
rapidly as possible in accordance with its constitutional procedures. It is understood
that a Governement which gives such a notification will provisionally apply the Protocol
and be provisionally regarded as a party thereto for a period to be determined by the
Council.

(4) If by 15 July 1965 the conditions laid down in the preceding paragraphs of this
Article for the entry into force of this Protocol are not fulfilled, the Governments of those
countries which by that date have accepted, approved or acceded in accordance with
Article 2 of this Protocol may decide by mutual consent that it shall enter into force
among them, or they may take whatever other action they consider the situation requires.

Article 4
FinaL ProviISIONS

(1) For the purposes of the operation of the Agreement and this Protocol, any
reference to countries the respective Governments of which have acceded to the Agree-
ment on conditions prescribed by the Council in accordance with paragraph (4) of
Article 35 of the Agreement shall include a country which has acceded to this Protocol
in accordance with paragraph (3) (b) of Article 2 of this Protocol.

(2) The Government of the United States of America shall promptly inform each
Government which is a party or is provisionally regarded as a party to this Protocol,
or which on 22 March 1965 is a party or is provisionally regarded as a party to the Agree-
ment, of each signature, acceptance or approval of, or accession to this Protocol, of each
notification made in accordance with paragraph (3) of Article 3 of this Protocol, and of
the date of entry into force of this Protocol.

No. 6367
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorized thereto by their respective
Governments, have signed this Protocol on the dates appearing opposite their signatures.

The texts of this Protocol in the English, French, Russian and Spanish languages
shall be equally authentic. The originals shall be deposited with the Government of the
United States of America, which shall transmit certified copies thereof to each signatory
and acceding Government.

DonE at Washington this twenty-second day of March nineteen hundred and sixty-
five,

No. 6367
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For Argentina :

Pour I’Argentine :
Por la Argentina :

3a ApreHTuHy :

For Australia :

Pour L’Australie :

Por Australia :

3a ABcTpaymo:

For Austria :
Pour I’Autriche :
Por Austria :

3a Ascrpuio:

Norberto M. BARRENECHEA
22-1V-65

Keith WaLLER
21-IV-65

Wilfried PLATZER
23.IV.1965

For Belgium and Luxembourg :
Pour la Belgique et le Luxembourg :
Por la Bélgica y Luxemburgo :

3a Bemsruio u Jrokcembypr:

! Signature affixed on behalf of the Belgo-Luxembourg Economic Union.

No. 6367

Cette signature est donnée au nom de I'Union écono-

mique belgo-luxembourgeoise?.

Baron SCHEYVEN
le 13 avril 1965
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For Brazil :
Pour le Brésil :
Por el Brasil :
3a Bpasmmro:

For Canada:
Pour le Canada:
Por el Canada :

3a Kanany:

For Costa Rica :

Pour Costa-Rica:

Por Costa Rica:

3a Kocra-Puky:

For Cuba:
Pour Cuba:
Por Cuba:

3a Kyby:

Juracy MaGaLHAES
April 19, 1965

C. S. A. RrrcHIr
April 22, 1965

Jaime FoNseca
April 23, 1965

Dr. Karel Dupa
April 14, 1965

Ne 6367
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For the Dominican Republic :

Pour la République Dominicaine :
Por la Reptblica Dominicana :

3a JomuHukauckyo Pecrrybnuky :

For Ecuador :
Pour I’Equateur :
Por el Ecuador :
3a Dxsagop:

For El Salvador :
Pour le Salvador :
Por El Salvador :
3a CaymBagop:

For Finland :

Pour la Finlande :

Por Finlandia :

3a DUHISHIHIO

No. 6367

Bonilla ATILES
April 22, 1965

Gustavo LARREA
abril 22 de 1965

R. pE CLAIRMONT DUENES
abril 22 de 1965

Olavi MUNRKI
April 16th 1965
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For France :
Pour la France :
Por Francia ;

3a Ppannuio:
Hervé ALPHAND
April 21, 1965

For the Federal Republic of Germany :
Pour la République fédérale d’Allemagne :
Por la Républica Federal de Alemania :

3a Pepepampuyio Pecriybrmxy INepmanmm:

K. H. KNAPPSTEIN
April 15, 1965

For Greece :
Pour la Gréce :
Por Grecia :
3a I'pemmo:

A. MaTsas
April 23, 1965

For Guatemala :
Pour le Guatemala :
Por Guatemala :
3a I'vatemay:

Carlos Garcfa-BAUER
April 22, 1965

Ne 6367
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For Iceland :
Pour I'Islande :
Por Islandia :
3a Ucnanmgmo:

Ingvi INGVARSSON
March 31, 1965

For India:
Pour I’'Inde :
Por India :

3a Mugmio:

Bray Kumar NEHRU
19. 4. 1965

For Indonesia :
Pour ’Indonésie :
Por Indonesia :
3a NunoHesuro:

For Ireland :
Pour 'Irlande :
Por Irlanda :

3a Hpnanmnro:

William P. Fay
April 9, 1965

For Israel :
Pour Israél :
Por Israel :
3a H3paws:

Adin TALBAR

April 12, 65
No, 6367
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For Italy :

Pour I'Italie :

Por Italia :

3a Hrammo:
Sergio FENOALTEA
April 7, 1965

For Japan:

Pour le Japon :
Por el Japon :
3a Anonmo:

Ryuji TakrucHI
April 21, 1965

For the Republic of Korea :
Pour la République de Corée :
Por la Repiiblica de Corea :

3a Kopeiickyio Pecnybimxy :

Hyun CuurL Kim

April 19, 1965
For Liberia :
Pour le Libéria :
Por Liberia :
3a Jinbepuio:
S. Edward Pear.

21st April 1965

Ne 6367
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For Libya:
Pour la Libye :
Por Libia :
3a JIuBuio:
Fathi Asmia

April 23, 1965

For Mexico :
Pour le Mexique :
Por Mexico :

3a MekcHky :
Hugo B. MARGAIN
21st of April 1965

For the Kingdom of the Netherlands :
Pour le Royaume des Pays-Bas :
Por el Reino de los Paises Bajos :
3a KoposescrBo Hunmepnannos:
C. SCHURMANN

April 23, 1965

For New Zealand :

Pour la Nouvelle-Zélande :
Por Nueva Zelandia :

3a Hosyro 3enanpuio:

G. R. LaKING
23 April 1965
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For Nigeria :
Pour la Nigéria :
Por Nigeria :

3a HurepHio:

Godwin ArLaomMa ONYEGBULA
April 22, 1965

For the Kingdom of Norway :
Pour le Royaume de Norvége :
Por el Reino de Noruega :

3a Hopseruio:

Hans Encen
19th of April 1965

For Peru :
Pour le Pérou :
Por el Pertt :
3a Ilepy:

For the Republic of the Philippines :
Pour la République des Philippines :
Por la Republica de Filipinas :

3a OuMITIMHEL

José F. IMPERIAL
23 April 1965

For Portugal :
Pour le Portugal :
Por Portugal :

3a ITopryramo:

J. pE MENEZES RosA
April 21, 1965

Ne 6367
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For Saudi Arabia :

Pour I’Arabie Saoudite :
Por Arabia Saudita :

3a CayOoBCKYIO ApaBHIO:

Ibrahim AL-SOWAYEL
22/4/1965

For Sierra Leone :
Pour le Sierra Leone :
Por Sierra Leona :

3a Cueppa-Jleone:

For the Republic of South Africa:
Pour la République sud-africaine :
Por la Reptblica Sudafricana :
3a I0sxu0-Adpuranckyio PecrryGauky :
H. L. T. TasweLL

April 14, 1965

For Southern Rhodesia :
Pour la Rhodésia du Sud :
Por Rhodesia del Sur:
3a IO:xHy0 Pomesmo:
K. H. Towsgy

March 23, 1965

No. 6367
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For Spain :
Pour I’Espagne :
Por Espafia :
3a Hcrrammo :
‘Merry DEL VAL
23 de Abril 1965
For Sweden :
Pour la Suéde :
Por Suecia :
3a Irermso:
Subject to ratification?
Hubert b Brscur
April 14, 1965
For Switzerland :
Pour la Suisse :
Por Suiza :
3a IIselaraparo :
Sous réserve dcn‘ré.;-iﬁc-;iﬁg)ﬁq’? VA
A, ZEHNDER
2 avril 1965
Fbr Tumsm :
Pour la Tunisie :
Por Tiinez :
3a Tynuc:
A ' v Racbid,DR;ss
23.4.65
1 Sous réserve de ratification.
% Subject to ratification.
No 6367
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For the Union of Soviet Socialist Republics :

Pour I’Union des Républiques soviétiques socialistes :
Por la Unién de las Reptblicas Socialistas Soviéticas :
3a Coro3z Coserckux ColMaIMCTHUeCKUX PecmyOimK

IIpaBurenncrBo Coroza CoBercrkux CoOlMaIUCTH-
yeckux PecryGimk OyeT NMpencTaBiIATh peNyCMaTpH-
Baemyro Hacrosuum CortameHuem mHbOpMAUMIO IR
COCTABJIEHH @KEromHoro o630pa MHUPOBOrO pHIHKA
IMIEHUIEB! B Opeesiax MyONHKyeMBIX B CTpaHe CTaTH-
CTMYECKHX CBeleHHil, 2 HH(DOPMALMIO 0 KOMMEPYECKUX
U CHEIMaIbHBIX CHOEJIKax CO CTPAaHAMH, HE YYacTBYIO-
mpmu B CornauieHns, TOJIBKO B CJIyyae COrJIaCHA Ha TO
COOTBETCTBYIOLIMX CTpaH.

A. TOBPBIHHH
22 anpensz 1965 rogat

For the United Arab Republic:
Pour la République arabe unie :
Por la Repiiblica Arabe Unida :

3a O6pemmenny0 Apabekyro Pecybimky ;

M. F. Serary
April 2nd 1965

Ahmed Mikawr
April 2nd, 1965

[TrANSLATION* — TRADUCTION *¥]

1'The Government of the Union of Soviet
Socialiat Republics will supply the information
provided for under this Agreement for com-
piling an annual survey of the world wheat
market within the limits of the statistical data
published in the country, and information on
commercial and special transactions with
countries not participating in the Agreement,
provided the respective countries agree thereto.

A. DOBRYNIN
22 April 1965
* Translation by the Government of the
United States of America.
** Traduction du Gouvernement des Etats-
Unis d’Amérique.

No. 6367

[TRADUCTION — TRANSLATION]

1 Le Gouvernement de 1'Union des Répu-
bliques socialistes soviétiques fournira les
renseignements visés par cet Accord pour la
préparation d’un examen annuel de la situation
du blé dans le monde, pour autant que le lui
permettront les données statistiques publiées
dans le pays, ainsi que des renseignements sur
ses transactions commerciales et spéciales avec
des pays.non parties 4 1’Accord, sous réserve de
leur assentiment.

A. DOBRYNINE
Le 22 avril 1965
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland :

Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Noxd :

Por el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte :

3a Coemurennoe Koponescreo BemuxoSpuratnuu u CeBepHolt Mpmanym :

Patrick Dean
April 23, 1965

For the United States of America :
Pour les Etats-Unis d’Amérique :

Por los Estados Unidos de América :
3a Coeguuennnie HltaTel AMepHEH:

Orville L. FreemaAN
March 24, 1965

For the Vatican City State :
Pour I'Etat de Ia Cité du Vatican ;
Por el Estado de la Ciudad del Vaticano :

3a Baruxan:
Egidio VaeNozz1
April 20, 1965
For Venezuela :
Pour le Venezuela :
Por Venezuela :
3a Bemecyany:

For Western Samoa :

Pour les Samoa Occidentales :
Por Samoa Occidental :

3a 3amamaoe Camoa:

G. R. LakinG
23 April, 1965
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